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DECYZJE

RADA

DECYZJA NR 2/2007 RADY STOWARZYSZENIA UE-ALGIERIA
z dnia 16 pazdziernika 2007 r.

zmieniajgca Protoké! 6 do Ukladu Euro$rédziemnomorskiego dotyczacy definicji pojecia
~produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej

(2007/713|WE)

RADA STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajac Uktad Euro$rédziemnomorski ustanawiajacy sto-
warzyszenie miedzy Wspoélnotami Europejskimi i ich Pafistwami
Czlonkowskimi, z jednej strony, a Algierska Republika Ludowo-
Demokratyczng, z drugiej strony (1), zwany dalej ,Umowg”, pod-
pisany w Brukseli dnia 22 kwietnia 2002 r., w szczeg6lnosci
art. 40 jego Protokotu 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Protokét 6 do Umowy przewiduje dwustronna kumulacje
pochodzenia pomiedzy Wspdlnota a Algierig oraz pelna
kumulacj¢ pochodzenia pomiedzy Wspdlnota, Algieria,
Marokiem i Tunezja.

Zgodnie ze Wspdlng deklaracja dotyczaca kumulacji
pochodzenia zalagczong do Protokotu 6, rozszerzenie sys-
temu kumulagji jest pozadane, bowiem umozliwia stoso-
wanie materialéw pochodzacych ze Wspélnoty, Bulgarii,
Rumunii, Islandii, Norwegii, Szwajcarii (oraz Liechtenste-
inu), Wysp Owczych, Turdji lub z jakiegokolwiek innego
kraju bedacego strona Partnerstwa Euro§rédziemnomor-
skiego, na podstawie Deklaracji Barceloniskiej przyjetej na
Konferencji Euro$rédziemnomorskiej, ktéra odbyla sie
w dniach 27-28 listopada 1995 r., w celu wspierania hand-
lu i propagowania integracji regionalne;j.

(1) Dz.U.L 265z 10.10.2005, str. 2.

6

Do celéw wdrozenia rozszerzonego systemu kumulagji
wylacznie pomiedzy krajami, ktére spetnily niezbedne wa-
runki oraz aby unikna¢ przypadkéw obchodzenia cel,
konieczne jest wprowadzenie nowych przepiséw dotyczg-
cych potwierdzania pochodzenia.

Do celéw wdrazania rozszerzonego systemu kumulagji
oraz aby unikna¢ obchodzenia cel, niezbgdna jest harmo-
nizacja przepiséw dotyczacych zakazu zwrotu lub zwol-
nienia z naleznosci celnych oraz harmonizacji wymagan
w zakresie przetwarzania, przewidzianych w Protokole 6
w odniesieniu do materialéw niepochodzgcych dla uzys-
kania statusu materialéw pochodzacych.

Rozszerzony system kumulacji pochodzenia oznacza, ze
w kontek$cie umow preferencyjnych zawartych pomiedzy
danymi krajami majg zastosowanie te same przepisy doty-
czgce zasad pochodzenia.

Towary bedace przedmiotem tranzytu lub skltadowane
w dniu, w ktorym zaczyna obowiazywac niniejsza decyzja
powinny zosta¢ objete przepisami przej$ciowymi umozli-
wiajacymi im korzystanie z rozszerzonego systemu
kumulacji.

Aby ulatwi¢ wymiang handlows i uprosci¢ zadania admi-
nistracyjne, pozadane jest umozliwienie podmiotom gos-
podarczym korzystanie z dlugoterminowych deklaracji
dostawcy.

W celu skorygowania nieprawidtowosci w poszczegdlnych
wersjach jezykowych tekstu i rozbiezno$ci pomiedzy nimi
wymagane s3 pewne zmiany natury technicznej.
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(9)  Dla zapewnienia wlasciwego funkcjonowania Umowy
oraz w celu ulatwienia pracy uzytkownikom i organom
administracji celnej nalezy zatem wlaczy¢ do nowego tek-
stu Protokotu 6 wszystkie omawiane postanowienia,

STANOWI CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Protokdt 6 do Umowy dotyczacy definicji pojecia ,produkty po-
chodzgce” oraz metod wspétpracy administracyjnej zastepuje sie
tekstem zalagczonym do niniejszej decyzji wraz z odpowiednimi
Wspolnymi Deklaracjami.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Stosuje si¢ ja od pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po dniu
jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 pazdziernika 2007 r.

W imieniu Rady Stowarzyszenia
M. MEDELCI
Przewodniczgcy



